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EŻITU TAL-PROĊEDIMENTI 

minn: Segretarjat Ġenerali tal-Kunsill 

fi: 7 ta' Marzu 2019 

lil: Delegazzjonijiet 

Nru. dok. preċ.: 6399/19 

Suġġett: Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li tagħti Rakkomandazzjoni dwar l-
indirizzar tan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2018 tal-Iżvizzera 
dwar l-applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen fil-qasam tal-protezzjoni tad-
data 

  

Id-delegazzjonijiet isibu fl-anness id-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li tagħti 

Rakkomandazzjoni dwar l-indirizzar tan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2018 tal-

Iżvizzera dwar l-applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen fil-qasam tal-protezzjoni tad-data, adottata 

mill-Kunsill fil-laqgħa tiegħu li saret fis-7 ta' Marzu 2019. 

F'konformità mal-Artikolu 15(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-

7 ta' Ottubru 2013, din ir-Rakkomandazzjoni ser tintbagħat lill-Parlament Ewropew u lill-

Parlamenti nazzjonali. 
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ANNESS 

Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li tagħti 

RAKKOMANDAZZJONI 

dwar l-indirizzar tan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2018 tal-Iżvizzera dwar l-

applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen fil-qasam tal-protezzjoni tad-data 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta' Ottubru 2013 li 

jistabbilixxi mekkaniżmu ta' evalwazzjoni u monitoraġġ biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis 

ta' Schengen u li jħassar id-Deċiżjoni tal-Kumitat Eżekuttiv tas-16 ta' Settembru 1998 li 

stabbilixxiet Kumitat Permanenti għall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta' Schengen1, u b'mod 

partikolari l-Artikolu 15 tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, 

Billi: 

(1) L-iskop ta' din id-Deċiżjoni huwa li tirrakkomanda azzjoni rimedjali lill-Iżvizzera biex 

tindirizza n-nuqqasijiet identifikati matul l-evalwazzjoni ta' Schengen fil-qasam tal-

protezzjoni tad-data mwettqa fl-2018. Wara l-evalwazzjoni, rapport li jkopri l-

konklużjonijiet u l-valutazzjonijiet, filwaqt li jelenka l-aħjar prattiki u n-nuqqasijiet 

identifikati matul l-evalwazzjoni kien adottat permezz tad-Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni 

tal-Kummissjoni C(2019)200. 

                                                 
1 ĠU L 295, 6.11.2013, p. 27. 
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(2) Fost affarijiet oħra kkunsidrati bħala prattiki tajba nsibu l-gwida dwar "Il-Monitoraġġ tal-

użu tas-Sistema ta' informazzjoni ta' Schengen (SIS)", żviluppata mill-Grupp ta' 

Koordinazzjoni ta' Schengen stabbilit mill-awtoritajiet għall-protezzjoni tad-data Żvizzeri; li 

s-sit web tal-Uffiċċju tal-Kummissarju Federali tal-Protezzjoni tad-Data Personali u l-

Informazzjoni (minn issa 'l quddiem FDPIC) fih mudelli ta' ittri speċifiċi komprensivi ħafna 

biex is-suġġetti tad-data jkunu jistgħu jeżerċitaw id-drittijiet tagħhom relatati mas-Sistema 

ta' Informazzjoni ta' Schengen (minn issa 'l quddiem SIS II), is-Sistema ta' Informazzjoni 

tal-Viża (minn issa 'l quddiem VIS), u informazzjoni tajba ħafna fit-taqsima tal-mistoqsijiet 

frekwenti relatati mas-SIS II "Schengen ... u d-data personali tiegħek" u mal-VIS "Il-viża ta' 

Schengen u d-data personali tiegħek"; ir-rapidità ta' reazzjoni mill-Uffiċċju Federali tal-

Pulizija (fedpol) għat-talbiet tas-suġġetti tad-data, partikolarment fid-dawl tal-għadd 

sinifikanti ta' talbiet li jirċievi; li l-miżuri ta' sigurtà implimentati fuq il-post tal-kamra tas-

server taċ-Ċentru tas-Servizzi tal-IT ISC-FDJP (li tospita l-N-VIS u s-SIS II) huma ta' 

standard għoli, jipprovdu ambjent sigur għall-ħażna tad-data u għall-prevenzjoni ta' inċidenti 

possibbli; l-isforzi estensivi ta' fedpol fir-rigward tat-taħriġ u l-għarfien għall-persunal 

tagħhom anki dwar kwistjonijiet ta' protezzjoni tad-data; l-involviment attiv tad-DPOs tal-

fedpol partikolarment permezz ta' taħriġ u pariri dwar il-kwistjonijiet kollha li jikkonċernaw 

il-protezzjoni tad-data u t-trattament tat-talbiet tas-suġġetti tad-data. 

(3) Fid-dawl tal-importanza li jkun hemm konformità mal-acquis ta' Schengen dwar il-

protezzjoni tad-data relatata mas-SIS II u mal-VIS, jenħtieġ li tingħata prijorità lill-

implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet 12 u 15 ta' hawn taħt. 

(4) Din id-Deċiżjoni jenħtieġ li tkun trasmessa lill-Parlament Ewropew u lill-parlament tal-Istati 

Membri. Fi żmien tliet xhur mill-adozzjoni tagħha, l-Iżvizzera tenħtieġ li, skont l-Artikolu 

16(1) tar-Regolament (UE) Nru 1053/2013, tistabbilixxi pjan ta' azzjoni li jelenka r-

rakkomandazzjonijiet biex jiġi rimedjat kwalunkwe nuqqas identifikat fir-rapport ta' 

evalwazzjoni u tipprovdi dak il-pjan ta' azzjoni lill-Kummissjoni u lill-Kunsill, 
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JIRRAKKOMANDA: 

li l-Iżvizzera għandha 

Awtoritajiet Superviżorji għall-Protezzjoni tad-Data 

1. sabiex tkun żgurata aħjar l-indipendenza sħiħa tal-FDPIC, tikkunsidra li tabolixxi - fil-qafas 

tar-reviżjoni tal-Att Federali dwar il-Protezzjoni tad-Data - il-possibilità li l-Kummissarju tal-

Protezzjoni tad-Data Federali u l-Kummissarju tal-Informazzjoni (FDPIC) ikollhom 

okkupazzjoni sekondarja; 

2. sabiex tkun żgurata aħjar l-indipendenza sħiħa tal-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-

Canton ta' Luċerna, tabolixxi l-possibilità li tneħħi l-Kummissarju tal-Protezzjoni tad-Data ta' 

Lucerne għal "raġunijiet ġustifikati" (li jistgħu jkunu raġunijiet oħra li mhumiex imġiba 

ħażina serja); 

3. issaħħaħ is-setgħat ta' eżekuzzjoni tal-FDPIC, sabiex ikun jista' jieħu deċiżjonijiet legalment 

vinkolanti direttament; 

4. issaħħaħ is-setgħat ta' eżekuzzjoni tal-awtoritajiet tal-protezzjoni tad-data kantonali billi 

tagħtihom id-dritt li jieħdu deċiżjonijiet legalment vinkolanti direttament; 

5. talloka riżorsi umani u finanzjarji suffiċjenti lill-FDPIC sabiex ikun jista' jwettaq il-kompiti 

fdati lilu fl-acquis tas-SIS II u tal-VIS; 

6. talloka riżorsi umani u finanzjarji suffiċjenti lill-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton 

ta' Luċerna sabiex ikun jista' jwettaq il-kompiti fdati lilu fl-acquis tas-SIS II u tal-VIS; 

7. sabiex tkun żgurata aħjar l-indipendenza sħiħa tal-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-

Canton ta' Luċerna, tippermetti lill-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' Luċerna 

taħtar il-persunal tagħha skont il-ħtiġijiet tagħha; 
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8. sabiex tiżgura aħjar l-indipendenza sħiħa tal-FDPIC, tirriforma l-proċedura tal-baġit b'tali 

mod li l-FDPIC ikollu influwenza reali fuq il-proposti għall-baġit tiegħu qabel ma l-proposta 

għall-baġit ġenerali tintbagħat lill-Parlament għad-diskussjoni u l-adozzjoni u li l-proposta 

baġitarja tal-FDPIC tintbagħat lill-Parlament; 

9. sabiex tiżgura aħjar l-indipendenza sħiħa tal-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' 

Luċerna, tirriforma l-proċedura tal-baġit b'tali mod li l-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-

Canton ta' Luċerna ikollha influwenza reali fuq il-proposti għall-baġit tagħha qabel ma l-

proposta għall-baġit ġenerali tintbagħat lill-Parlament għad-diskussjoni u l-adozzjoni; l-

awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' Luċerna għandha tingħata awtonomija 

baġitarja u għaldaqstant id-dritt li tinfluwenza u tikkontrolla d-deċiżjonijiet baġitarji relatati 

magħha; 

10. tiżgura li l-FDPIC jimmonitorja l-legalità tal-ipproċessar tad-data personali tas-SIS II aktar 

frekwentement. Dawn l-ispezzjonijiet jenħtieġ li jkomplu jinkludu l-verifikar tal-log fajls iżda 

jenħtieġ li jkopru wkoll aspetti oħra tal-protezzjoni tad-data tal-istruttura u tal-funzjonament 

tal-N-SIS II; 

11. tiżgura li l-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' Luċerna timmonitorja l-legalità 

tal-ipproċessar tad-data personali tas-SIS II aktar frekwentement; 

12. tiżgura li almenu kull erba' snin isiru awditi tal-operazzjonijiet tal-ipproċessar tad-data fl-

N.SIS mill-FDPIC; dan l-awditu jenħtieġ li jkopri wkoll l-operazzjonijiet tal-ipproċessar tad-

data fl-N-SIS II fil-kontrollur tad-data tal-N-SIS II, jiġifieri fedpol inkluż is-server ta' 

SIRENE B u tal-N-SIS; billi l-iskadenza tal-ewwel awditu kienet April 2017 jenħtieġ li 

jittieħdu azzjonijiet malajr kemm jista' jkun biex jiġi ssodisfat dan l-obbligu; 

13. tiżgura li l-FDPIC timmonitorja l-legalità tal-ipproċessar tad-data personali tal-VIS aktar 

frekwentement; 

14. tiżgura li l-awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' Luċerna timmonitorja l-legalità 

tal-ipproċessar tad-data personali tas-Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viża (minn issa 'l 

quddiem VIS) aktar frekwentement; 
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15. tiżgura li, tal-inqas kull erba' snin, isiru awditi tal-operazzjonijiet tal-ipproċessar tad-data fis-

sistema nazzjonali tal-VIS (ORBIS) mill-FDPIC. Billi l-iskadenza tal-ewwel awditu (Ottubru 

2015) ma ġietx rispettata, jenħtieġ li tittieħed azzjoni biex dan l-obbligu jiġi ssodisfat billi jiġi 

ffinalizzat l-awditu attwali malajr kemm jista' jkun; 

Drittijiet tas-Suġġetti tad-Data 

16. tikkunsidra bir-reqqa kif id-drittijiet relatati mas-SIS II tas-suġġetti tad-data li joqogħdu barra 

mill-pajjiż jistgħu jiġu pprovduti b'mod aktar effettiv, minħabba li d-dritt Żvediż jeħtieġ li 

digrieti formali (każijiet ta' rifjut ta' aċċess għal data personali) jintbagħtu f'indirizz Żvediż; 

17. tipprovdi informazzjoni fuq is-siti web tal-fedpol u tal-FDPIC dwar il-possibilità li s-suġġetti 

tad-data jfittxu rimedju ġudizzjarju f'każijiet fejn l-iskadenza (60 jum) biex jingħataw tweġiba 

għal talbiet li jkunu għamlu b'rabta mas-SIS II ma tkunx issodisfata; 

18. tiżgura li s-siti kollha tal-awtoritajiet tal-pulizija kantonali jipprovdu informazzjoni bażika 

dwar il-protezzjoni tad-data u link dirett għas-siti web tal-awtoritajiet Kantonali għall-

protezzjoni tad-data; 

19. tiżgura li d-diversi awtoritajiet superviżorji għall-protezzjoni tad-data, fil-livell Federali u 

Kantonali, ikollhom riżorsi adegwati sabiex iwettqu bis-sħiħ l-obbligu tagħhom li jappoġġaw 

u jsostnu l-eżerċizzju tad-drittijiet tas-suġġetti tad-data, inkluż li jaċċettaw l-ilmenti mressqa 

lilhom minn individwi; 

20. tipprovdi informazzjoni dwar il-bażi legali biex jintalab rimborż għall-eżerċitar tad-drittijiet 

tas-suġġetti tad-data (inkluż informazzjoni dwar x'jista' jikkostitwixxi talba 

repetittiva/abbużiva) fl-FAQs dwar Schengen u fuq is-siti web tal-fedpol, tal-FDPIC u tal-

awtorità għall-protezzjoni tad-data tal-Canton ta' Luċerna u f'missjonijiet/konsulati barra mill-

pajjiż; 
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Sistema ta' Informazzjoni dwar il-Viża 

21. iżżid elementi dwar il-protezzjoni tad-data mat-taħriġ intensiv ta' xahrejn ipprovdut mis-

Segretarjat tal-Istat dwar il-Migrazzjoni (SEM) għall-persunal inkarigat mill-viżi; 

22. tiżgura li l-SEM jiċċekkja b'mod proattiv il-logs fuq bażi regolari sabiex jimmonitorja l-

legalità tal-ipproċessar tad-data personali tal-VIS; 

23. tiżgura li b'mod ġenerali l-SEM itejjeb il-miżuri ta' awtoawditjar kif meħtieġ mill-Artikolu 

32(2) k tar-Regolament VIS u l-Artikolu 9(2) k tad-Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-VIS; 

Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen 

24. tiżgura li l-fedpol jistabbilixxi miżuri tekniċi għall-prevenzjoni tal-użu tal-ports USB fl-

istazzjonijiet tax-xogħol b'aċċess għall-N-SIS II; 

25. tiżgura li l-missjonijiet barranin, l-ajruporti, l-għases tal-pulizija u l-uffiċċji kantonali dwar il-

migrazzjoni jkollhom verżjonijiet stampati tal-fuljett "Schengen u d-data personali tiegħek" 

disponibbli għall-pubbliku ġenerali fil-binjiet tagħhom; 

26. jivverifikaw u jiddefenixxu mill-ġdid jekk l-utenti awtorizzati tal-N-SIS II jistgħux 

teknikament jilloggjaw fl-istess waqt permezz ta' mezzi differenti (pereżempju fi stazzjon tax-

xogħol fiss u b'apparat mobbli); taġġorna d-dokumenti interni dwar is-sigurtà tal-

informazzjoni sabiex tevita lloggjar simultanju fl-N-SIS II permezz ta' mezzi differenti; 

27. tiżgura li l-fedpol jiċċekkja b'mod proattiv il-logs fuq bażi regolari sabiex jimmonitorja l-

legalità tal-ipproċessar tad-data personali tas-SIS II; 

28. tiżgura li b'mod ġenerali l-fedpol itejjeb il-miżuri ta' awtoawditjar kif meħtieġ mill-Artikolu 

10(1) k tar-Regolament dwar is-SIS II u l-Artikolu 10(1) k tad-Deċiżjoni tal-Kunsill dwar is-

SIS II; 
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Għarfien Pubbliku 

29. tiżgura li l-materjal ta' informazzjoni fuq is-suġġetti tad-data tal-VIS ikun disponibbli b'mod 

aktar faċli u jkun indikat b'mod aktar ċar barra mis-sit web tal-FDPIC anke billi s-siti web tal-

SEM u tal-awtoritajiet għall-protezzjoni tad-data Kantonali jkunu pprovduti wkoll bl-Ingliż; 

30. tiżgura li l-missjonijiet barranin, l-ajruporti, l-għases tal-pulizija u l-uffiċċji kantonali dwar il-

migrazzjoni jkollhom verżjonijiet stampati tal-fuljett "Schengen u d-data personali tiegħek" 

disponibbli għall-pubbliku ġenerali fil-binjiet tagħhom; 

 

Magħmul fi Brussell, 

 Għall-Kunsill 

 Il-President 
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